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Hace 76 anos Radio UNAM comenzoé sus transmisiones. Desde entonces, la
estacion se ha dedicado a ser voz de la Universidad, mostrando el panorama
cultural de la sociedad mexicana y siendo un foro abierto y plural para la
palabra, ala que muchas de las veces hemos visto inquieta, saltado de un medio
a otro en busca de expresar sus ideas.

Voces como la del imaginante José Emilio Pacheco, quien hace 50 anos realizé
en Radio UNAM el programa EI mundo de la Ciencia Ficcién junto a su amigo
Carlos Monsivais, el cronista némada de México, de cuya irreparable pérdida
se conmemoran ya tres afios el 19 de junio préximo.

En este nimero, recordamos también a otra notable figura cuya inquietud
llevé a generar multiples y variadas contribuciones en distintos ambitos de la
cultura mexicana: German Valdés “Tin Tan”, quien no limit6 su expresién a un
solo medio sino que trabajé tanto en radio como en cine y, al cantar, combiné
distintos géneros, como la 6pera y la musica de barrio.

Es asi que en este 762 aniversario de Radio UNAM recordamos a aquellos
quienes no se limitaron y, por el contrario, cuya bisqueda en ser escuchados
fue un aporte al ambiente global de la cultura, tal y como lo hiciera José Maria
Pérez Gay, politico, escritor y diplomatico fallecido el 26 de mayo pasado.

Rilbrica celebra desde sus paginas, con el firme compromiso de seguir siendo
util herramienta de la radio en busca de extender los espacios para albergar

a la palabra.

iEnhorabuena, Radio uNAM!

consuitaelectronica:
wwwiradioonam.unam.anx /rubrica /inicio.html
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La palahra
y la finitud de la vida

en JoSE EmiLio PACHECO

"Ni siquiera la muerte permanece.
Todo vuelve a ser polvo.”
José Emilio Pacheco

Por: Ana Gabriela Vazquez
llustracion: Uryan Lozano

Este mes celebramos el 742 aniversario del
nacimiento de José Emilio Pacheco, uno de

los escritores mas importantes para la literatu-

ra mexicana del siglo XX. Su obra ha deleitado
desde hace varias décadas a muchas genera-
ciones de lectores, expertos y novatos que han
disfrutado de novelas como Las batallas en el
desierto (1981) y varias colecciones de poemas -
como Los elementos de la noche (1963)?-9’La .

edad de las tinieblas (2009).

Oriundo del Distrito Federal, nacio6 el 30 de
junio de 1939. Ingresé6 a la Universidad
Nacional Auténoma de México donde realiz6
sus estudios profesionales, e incursion6 en
el mundo de las letras al publicar en varios
suplementos y revistas estudiantiles.
Este prematuro contacto con la literatura
le permitié afianzar su actividad literaria
como articulista y critico, habilidades que,
anos después, lo llevaran a la jefatura de
redaccion del suplemento México en la Cultura.




Su incursion oficial en el mundo de las letras ocurre
en 1959 con la publicaciéon de La sangre de Me-
dusa y otros cuentos marginales, donde se reinen
varios relatos con cierto toque fantastico, y en los
que ya aborda uno de los temas principales:de
toda su obra: el tiempo y su inminente ir y venir.

Sin embargo, Las batallas en el desierto es su obra:

narrativa mas popular, y quiza la mas leida. En esta
novela, Pacheco, retrata con gran maestria el Méxi-

co de los afios 40, mostrando a través de la mirada -

de un nifio la problematica del amor y sus diver- =~

sas interpretaciones; ademas de una imagen viva

Los elementos de la noche

Bajo el minimo imperio que el ver no ha roido
se derrumban los dias, la fe, las previsiones.
En el dltimo valle la destruccion se sacia

en ciudades vencidas que la ceniza afrenta.

La lluvia extingue

el bosque iluminado por el relampago.
La noche deja su veneno.

Las palabras se rompen contra el aire.

Nada se restituye, nada otorga
el verdor a los campos calcinados.

y apocaliptica de la Ciudad de México de la época, 2P
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una ciudad que vista a través de los ojos evocado- | «

res de la nostalgia jamas volvera a ser la misma. '
F
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Ni el agua en su destierro
sucederd a la fuente

ni los huesos del aguila
volveran por sus alas.

Su obra poética es sumamente extensa e intere-
sante. En sus mas de 15 libros de poesia se hallan
como temas centrales la imagen de la Ciudad de
México, asi como el inexorable fluir del tiem- =
po y sus multiples manifestaciones y en- b3 -
garios. En su poesfa encontramos un é -~ .

Su poesia nos habla de la finitud del
mundo y sus elementos, nos sumerge
i en la tenebrosa verdad de la cadu-
cidad de todo lo que nos rodea, y
i \ nos recuerda con una tranqui-
p! lidad escalofriante que todo, ab-
solutamente todo culmina en
la muerte. Pacheco intenta
poetizar con palabras sencillas
aquello fugaz e intangible que
acompafna, ;o consume?, al
hombre a través de su transi-
tar por la vida: el tiempo que se
transforma en muerte y la muerte a la
que conduce el tiempo.

Bl

-
lenguaje sincero y franco, con el que .
revela las verdades mas profundas
sin caer en la acumulacion
innecesaria de metaforas:




La actividad literaria de José Emilio Pacheco no se enfoca
Unicamente en la creacion, pues también ha incursio-
nado en la traduccién de obras de autores como T. S.
Eliot, Samuel Beckett, Tenessee Williams y Oscar Wilde,
por mencionar algunos. Su vasto conocimiento de
la literatura mexicana le ha permitido editar y prologar
libros de escritores mexicanos, entre ellos Federico Gam-
boa y Salvador Novo; ademas de dirigir la coleccién Biblio-
teca del Estudiante Universitario (BEU) de la UNAM.

José Emilio Pacheco ha sido premiado por su
trayectoria como escritor, critico, ensayista, narra-
dor y poeta con galardones como: el Premio Xavier
Villaurrutia (1973); el Premio José Asuncion Silva
(1996); el Premio Octavio Paz (2003); el Premio
Pablo Neruda (2004); el Premio Federico Garcia
Lorca (2005); el Premio Cervantes (2009); y el
Premio Alfonso Reyes, otorgado por El Colegio de
México en 2011. Ademas de estos reconocimien-
tos, José Emilio Pacheco es miembro de El Colegio
Nacional desde 1986, y miembro -_f_lonc#a io de'la
Academia Mexicana de la Lengua desde 2006.

La figura de José Emilio Pacheco
permanecersa, ir6nicamente, a
través de su literatura para re-
cordarnos con una risita bur-
lona y amarga que "ni siquiera
la muerte permanece... todo
vuelve a ser polvo,” a excepcion,
quiza, de la huella que ha dejado
su palabra en la literatura... :

EL PANADER(
CONELPAN

by Por: Nuria Gomez
llustracion: Carolina Fernandez

ue idea de Genaro; como él traia en su altavoz la de Chava Flores, le paso6 a

Hilario la de Tin Tan. Asi quedaron. Desde entonces, pasadas las siete de la
mafiana, uno va por el lado de la autopista con la de: “Concha divina, preciosa
chilindrina, de trenza pueblerina, me gustas al-amar...” Y el otro, por el rumbo de
la clinica, suelta la de: “Tempranito va y lo saca calientito en su canasta pa’ salir con
su clientela por las calles principales y también la Ciudadela y después a los Portales
y el que no sale se queda sin su pan para comer-...”

Pero antes de las siete no. Es demasiado temprano para encender el sonido.
-jOtra vez te gané, giievon! ;Qué horas son estas de llegar? -le grita Genaro mien-

tras amarra el canastoén al triciclo. Hilario, apenas una figura en la penumbra,
menea la cabeza:

-Me cae que no sé como le haces, :7:..—»

pinche Genaro. Yo por mas que le ,[.7/ /
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-Ya te dije que pongo la alarma y me paro en cuanto la oigo.

-Yo también'la pongo, me cae, pero cuando suena pienso: ah,,nomas otro ratito,
itotal, siempre alcanzo pan!

-iPues alcanzaras pan, pero ganarme, jamas me ganas, pendejo!... -Genaro
ﬁ" - - 7

toma impulso y salta sobre el asiento ligero- jOtra veZ tu llegas y ya me estoy

yendo con la canasta llena!

Pedalea y las carcajadas se pierden por la bajadita, como se pierde su triciclo
en esa oscuridad que ya.quiere diluirse. Hilario entra en la panaderia y a los
pocos minutos sale también con su canasta llena. El aroma del pan se escapa
siempre, por mucho que se le quiera aprisionar entre los pliegues del mantel.
Huele rico. El muchacho se trepa, se asegura de que estén lasbolsas, las pinzas,
todo, y emprende el camino por la misma bajadita. -

No es la hora de encender ‘el sonide todavia, sera hasta el segundo viaje. Mucha

gente todavia estd durmiendo. Menos las mujeres, ellas andan sigilosas como som-; '

bras detras de las cortinas, de una ventana a otra sin hacer ruido, ya preparando
desayunos, bafidndose, calentando el agua para el Nescafé. Ellas =Hilario esta se-
guro— escuchan llegar el triciclo. Ni modo que lo veanwenir si todavia es de noche,
pero antes de que él llegue frente a sipuerta, ya abriefonb.s;? se.rérsomaron con la
bandeja, con la bolsa, el solitario platito,la canasta para recibir el pan antes que
la aurora. - -

-Dame dos conchas < ylas pinzas vencen suavemente el pudor del mantel.

-Una dona como la de ayer. Estaba bien buena.

I"—_ F . .
A menos quse"no les alcance..Entonces no abren sus puertas, ni se asoman; No sea
g 3 1

que entre a sus casas €l olor y les duela mas no comprar.r
!z . | -
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El joven cubre los bizcochos, se guarda las monedas y se trepa de nuevo apoyan-
dose en un pedal. El cielo todavia ni se tifie, ni nada. Habia de poner su alarma el
sol, piensa Hilario, y pararse de un pinche brinco como Genaro.

Es entonces cuando se cimbra todo con la explosién. Hilario voltea, sus ojos
son dos espantos. Tiembla estruendoso el suelo'y aquella inmensa llamarada
fulmina la negrura. Nace alla, por el puente, a un lado de la autopista. Hilario
se apura a ver qué paso. Conforme avanza se va calentando el aire que respira,
el fuego se ve mas cerca, las irremediables sirenas lo alcanzan repartiendo su
miedo en todos los oidos.

Que se volte6 una pipa de gas, que se le
desprendio el tanque, que las casas no de-
bian estar tan cerca de la carretera, que
explotaron los tanques de gas y'los coches,
que ya van veintitrés muertos, que unos
eran nifios que estaban durmiendo cuan-
do les estallé la casa, que hay que revisar
las normas de las pipas, que el chofer se
escapo, que la compafiia‘no responde...
~ Todo eso dijeron en las noticias.
Lo que no'dijeron fue que por ahi andaba
el Genaro vendiendo panes de dulce
cuando ocurri6 lo que ocurrié. No dijeron
que cuando Hilario dio con él, ya estaba
muerto. El canaston adn en llamas, el trici-
clo destrozado. Tampoco dijeron nunca
que esa tarde, mientras Tin Tan canta-
ba por un altavoz, las pinzas de Hilario
iban repartiendo por piezas el olor de su
desconsuelo.




Por Santlago Ibarra
4 llustracion: Liliana Pérez

umpliéndose 76 afios de Radio UNAM en el cuadrante de la Ciudad
de México, resulta inevitable preguntarnos: ;cudl es el sentido de
ser una radio universitaria hoy en dia, en un mundo globalizado, multi-
cultural, y desigual, con la omnipresencia de numerosas propuestas de

.radio hechas en las universidades? La radio universitaria se ubica en un

punto en el que convergen la diversidad y amplitud de voces con el pensa-
miento diversificado, la reflexion académica, con radioastas y creadores
comprometidos. Existen tantas propuestas de radio universitaria como
universidades con emisoras o "podcasts”. Hay tantas voces en la radio
universitaria como escuchas y productores que intervienen y generan el
discurso colectivo.

La presencia de la radio universitaria ha dejado de circunscribirse
al cuadrante de las poblaciones en que se propaga su sefial por ondas
hertzianas, alcanzando a través de Internet pequefios segmentos de
audiencia repartidos en multiples puntos geograficos y en diferentes
contextos sociales y culturales. A esta, podria llamarsele “la redio”.
Paralelamente resulta caracteristico que en este contexto, el grueso

“de las “redios” o radios universitarias se sitien mas comodamente en

nichos de oyentes dentro de su propia comunidad universitaria a la
que finalmente se deben.

En otros casos en que el territorio geografico supone grandes distancias y
la imposibilidad fisica, social o econdmica de que toda la poblacion tenga
acceso a las universidades, y en donde la oferta cultural y educativa es
pobre y limitada, la presencia de la radio universitaria se vuelve reclamo
social y una necesidad para escuchar la diversidad y la reflexion, pues
son los universitarios generadores de contenidos con confiabilidad, y
ejecutantes de la libertad de expresion.

Pero ;qué es lo que vuelve tan atractiva y particular a la radio universitaria en este
contexto? Podriamos valorar su caracter unico, diferente al resto de propuestas
de la radio comercial publica, asi como de otras radios universitarias o comu-
nitarias. Los contenidos de la radio universitaria se generan en un contexto de
mayor libertad creativa y de desafio intelectual, artistico y cultural. En ocasiones
también se circunscriben a algiin planteamiento religioso o siguen doctrinas a las
que pertenecen las universidades.

En este punto de la reflexién es importante asomar los oidos a tres propuestas de
radios universitarias en las que existen afinidades y variaciones respecto a Radio
UNAM, como puede ser el publico al que se dirigen, o bien a las propuestas de pro-
gramas y el manejo de contenidos.

Radio Campus Bruxelles. Bruselas, Bélgica, (www.radiocampus.be). Se plan-
tea como una iniciativa a favor de la libertad de expresion, buscando un vinculo
social y difundiendo la diversidad musical y cultural. Cuenta con cerca de 150
colaboradores. En su oferta de programacion enfocada predominantemente ha-
cia una audiencia de jovenes, en un tono relajado e informal, incluye sefal por
antena, “streaming”, “podcasts” y “playlists” de muy variado origen, centrandose
en la oferta de musica contemporanea popular (hip hop, reggae, rock, pop, fusion,
etcétera) producida por grupos y artistas emergentes e independientes a nivel in-
ternacional. En los programas tematicos o hablados, se abordan asuntos de actuali-
dad, incluyendo informativos y discusiones relacionadas con la
cultura, la politica, el arte, la ciencia contemporanea, etcétera.

CKUT. Montreal Canada, (http://ckut.ca/). Emisora sin
afan de lucro; pertenece a la Universidad de McGill. Sus
contenidos estan basados en musica alternativa, noticias
y programas tematicos que apelan, sobre todo a la au-
diencia joven y dispuesta a aventurarse en los formatos
y contenidos novedosos. Se difunde a través de sefial
por ondas en la FM y por Internet. En su organizacion,
los voluntarios ocupan un lugar destacado e incluso
participan en la toma de decisiones, sobre la base de
un sistema de administracion colectivo, alcanzando
un total de 200 colaboradores. El equipo musi-
cal mantiene una oferta de materiales poco
habituales, nuevos e incluso desafiantes



para el oido comun. La programacion tematica o hablada estd basada en
contenidos de arte y cultura. Aunque no tiene afan de lucro, la emisora
tiene la posibilidad de comercializar “spots” y financiarse.

Radio Campus Paris. Paris, Francia, (www.radiocampusparis.org).
Es una emisora independiente que en realidad no pertenece a ninguna
universidad, pero est4 fundamentalmente dirigida a jévenes universita-
rios y pertenece a un grupo de ciudadanos independientes organizados.
Se conforma por tres personas y tiene un equipo de 200 voluntarios, entre
productores, reporteros, conductores, administrativos, etcétera. Los con-
tenidos musicales de Radio Campus Paris, son eclécticos independientes,
sobre géneros atractivos para los jovenes, ademas de incluir programas
sobre temas actuales y de interés.

Una de las caracteristicas de las radios referidas en este articulo es su
insercion declarada como “redios” o radios en linea -en Internet- con
interactividad, manteniendo y ampliando el contacto permanente con los
radioyentes mas jévenes y convirtiéndolos en “redioparticipantes”.

En este contexto y pensando especificamente en los jévenes universitarios
(como imaginas que Radio UNAM seria diferente? ;Qué tipo de contenidos
sonoros, interactivos y multimedia deberia tener? ;Qué tipo de disefio
sonoro y grafico?

Manda tus ideas y propuestas a: contacto@radiounam.unam.mx @

EL MUNDODE LA
CIENCIA FICCION

(Fragmento)

llustracion: Jorge Morales

no cronista, andariego y siempre observante de
la manifestacién social; el otro, apasionado por
la cualidad efimera pero inmortal del sentimiento
humano... ellos son Carlos Monsivais y José Emilio Pa-
checo, cuya dupla es quiza la emisora de la cultura
nacional con mayor resonancia en la sociedad mexicana.

Complices desde 1957 -cuando trabajaron en el suple-
mento Ramas Nuevas de la revista Estaciones- ambos
crecieron vagando por las calles del Centro Histdrico, di-
visando ante sus ojos las transformaciones que han dado
lugar a distintos Méxicos. Dandose cuenta de la impor-
tancia de indagar el pasado para dar vida a un presente
de nuevas voces, nuevos ideales y frescos contratiempos
del cual han sido criticos rigurosos, mas no mordaces.

En 1963 dan vida a El mundo de la ciencia ficcién, serie
transmitida por Radio uNAM, donde abordan el nacimien-
to, expansion y visiones de la corriente que va mas alla de
una forma de contar historias; o, como ellos refieren: “es
un estado de animo”.

Hoy, José Emilio contintia divulgando las letras, colectando
saberes y detallando conmociones, mientras que el buen
“Monsi” partio de este mundo el 19 de junio de 2010. Son




“Muchos dicen que han cumplido con su
deber, y a mi, me da mucho gusto no haber
cumplido ni con la minima parte de él, para

desgracia o fortuna de esta patria”.
Carlos Monsivais.

ya tres afios sin Carlos, sin su voz ni letras nuevas,
pero siempre con el recuerdo tangible de su obra,
de su exploracidn en el asfalto, de su ironia y su pa-
labra, esa que ha tocado el subconsciente de casi
todos los mexicanos.

El mundo de la ciencia ficcion de 1963, escrita
por Carlos Monsivais y José Emilio Pacheco
(Programa 1).

[...] En 1964 la “science fiction” o ciencia ficcion
mas que un género literario es un estado de
animo internacional. Alfonso Reyes describia
esta situacién y nos introducia a un panorama
de barricadas en las calles y proyectiles inter-
continentales. En los dltimos afios se nota una
verdadera fiebre de anticipaciones, descuento
sobre letras pagaderas dentro de unos lustros o
unas centurias.

Son estos afios los del radar y la fisica cuantica,
la energia atémica y los satélites; los prime-
ros cosmonautas, la bomba de hidrégeno,

el psicoanalisis... edades iniciales de la gran era
cientifica que hacen cobrar a la ciencia ficcién un
vigor inusitado.

La novela de ciencia ficcion es el relato equidis-
tante de la fantasia pura; por algo, mas que un
juego de palabras entre el “can not” y el “not get”.
Su fuerza no radica en su imposibilidad, sino en el
hecho de que todavia no sucede. Parte de hechos
conocidos, comprobables y los lleva a etapas no
realizadas consecuentes con un prurito logico, tan
diferentes como Carlos Marx y Groucho Mar, afir-
ma Heinlein al anotar la antitesis entre la “science
fiction” y la fantasia.

La segunda admite en la base de la historia una o
mas premisas falsas: hadas, mulas parlantes, patos
que hablan inglés, reporteros con alergia a minera-
les de planetas desconocidos.

La ficcion cientifica -por fantastica que parezca-,
acepta siempre el cuerpo integro del conocimien-
to humano sobre el mundo real como el armazon
para especular erigiendo una hipétesis de trabajo
racional y posible sin la cual la construccion entera
se derrumba...[...] ©

“Polvo eres y en envio de frustraciones
te convertirds...”. Carlos Monsivais.




Radio unam:

06:00 - 06:06
06:06 - 07:00
08:00 - 08:30
08:30- 09:30
09:30 - 10:00
10:00 - 10:30
10:30- 11:00
11:00-11:30
11:30-11:35
11:35-12:00
12:00 - 12:45
12:45 - 13:00
13:00 - 14:00
14:00 - 14:45
14:45 - 14:55
14:55 - 15:00
15:00 - 15:05
15:05 - 15:30
15:30 - 15:45
15:45 - 16:00
16:00 - 16:30
16:30 - 16:55
16:55 - 17:00
17:00 - 17:05
17:05-17:30
17:30-18:00
18:00 - 19:00
19:00 - 20:00
20:00 - 20:05
20:05-21:00
21:00 - 21:15
21:15-21:30
21:30-22:00
22:00-22:30
22:30-23:00
23:00 - 23:30
23:30 - 24:00
05:00 - 06:00
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historia

Brujula en mano

Espacio AAPAUNAM

Cartelera musical

Los bienes
terrenales

Venga a tomar
café con nosotros

Pena Radio

(HORA M TONES™ J™MARTES I MERCOLES [ = JUEVES ™ = VIERNES ™ " J=SABADO " ]“ "DOMINGO X" HORA |

Goya deportivo

Domingo seis

Cien afios de tango

La guitarra en el mundo rts

Los colores del
ruisenor

Musica popular OFUNAM

alternativa

La musica
que hace

Confesiones la diferencia

y confusiones

La Hora
Nacional

Alma de concreto

06:00 - 06:06
06:06 - 07:00
08:00 - 08:30
08:30-09:30
09:30- 10:00
10:00 - 10:30
10:30 - 11:00
11:00-11:30
11:30-11:35
11:35-12:00
12:00 - 12:45
12:45 - 13:00
13:00 - 14:00
14:00 - 14:45
14:45 - 14:55
14:55 - 15:00
15:00 - 15:05
15:05 - 15:30
15:30 - 15:45
15:45 - 16:00
16:00 - 16:30
16:30 - 16:55
16:55-17:00
17:00 - 17:05
17:05-17:30
17:30 - 18:00
18:00 - 19:00
19:00 - 20:00
20:00 - 20:05
20:05-21:00
21:00-21:15
21:15-21:30
21:30-22:00
22:00-22:30
22:30-23:00
23:00-23:30
23:30 - 24:00
05:00 - 06:00




Radio unam:

06:00 - 06:06
07:00 - 07:15
07:15-07:30
08:00 - 08:30
08:30 - 09:30
09:30 - 09:35
10:00 - 10:20
10:00 - 11:00
11:30 - 12:00
12:00-12:15
13:00 - 13:05
13:05-13:30
14:00 - 14:15
14:15 - 14:30
14:30 - 15:00
15:00 - 15:30
15:30 - 16:00
16:00 - 16:15
16:15 - 17:00
17:00 - 17:05
17:10-17:30
17:30 - 18:00
18:00 - 18:15
18:15 - 19:00
19:00 - 20:00
20:00 - 21:00

Himno Nacional y Rubrica

Ensalada mixta

Radio unaminforma

Caps Creacion viva

Cartelera musical

Ensalada mixta

El blues
inmortal

Caps Creacion viva

Hacia una nueva

En el espacio Hk
musica

y en el tiempo

Panorama del jazz

Cartelera musical

Conciertos especiales
Sala Julian Carrillo

La chora

interminable (rTs)

Flamenkeando

Mundofonias

Experimento

(HORA N TONES™ ™ MARTES " J ™ MERCOLES ]~ JUEVES ™ =™ VIERNES™ J™SABADO ]~ DOMINGO X" HORA

Trovando para los nifios

EN VIVO,

OFUNAM

Selecciones
discoteca

Los compositores
interpretan

El Este (RTS)

Selecciones discoteca

06:00 - 06:06
07:00 - 07:15
07:15-07:30
08:00 - 08:30
08:30 - 09:30
09:30 - 09:35
10:00 - 10:20
10:00 - 11:00
11:30- 12:00
12:00-12:15
13:00 - 13:05
13:05-13:30
14:00 - 14:15
14:15 - 14:30
14:30 - 15:00
15:00 - 15:30
15:30 - 16:00
16:00 - 16:15
16:15-17:00
17:00 - 17:05
17:10-17:30
17:30 - 18:00
18:00-18:15
18:15 - 19:00
19:00 - 20:00
20:00 - 21:00

21:30-22:30
22:00 - 23:00
23:00 - 24:00
01:00 - 02:00
02:00 - 03 :00
05:00 - 06:00

La guitarra en el mundo Musica perdida (RTS) 21:30 - 22:00
22:00 - 23:00
23:00 - 24:00

01:00 - 02:00

Mundofonias Conciertos varios/Sala Julian Carrillo

La Hora Nacional

Radio Etiopia Cintasmex discoteca Carpe Noctem D ECM

Espejismo ratonera (rs) Imposible Jazz posible Experimento Hacia una nueva musica Mdsica perdida Sonidos de la tierra El caldero del brujo

Selecciones Discoteca Selecciones Discoteca Selecciones Discoteca 02:00 - 03:00

Selecciones Discoteca 05:00 - 06:00
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eriquillo Sarniento. Incluso tal vez lo
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por afiadidura lddico, gozoso y finalmente muy popula

Con el paso del tiempo Tin Tan se convertiria, ademas, en un pro- JJ -

digio del travestismo cinematografico. Apelando sinuosamente a la
homofobia soterrada del machismo mexicano, sus argumentistas y

pachuco que con el cine se convierte en fenomeno SOcCi tlll"

guionistas lo ponen en situaciones en las que Tin Tan aparece trans-
figurado en feminizada caricatura de algunos de sus personajes.
Bailando como “islefia” en La isla de las mujeres, como la condesa
Hortensia “del Buen Tallarin” en Con la musica por dentro (Humberto
Gomez Landero, 1943), como La odalisca No. 13 (Fernando Cortés,
1957), o directamente con los titulos de sus peliculas, como El viole-
tero, El ceniciento, El bello durmiente, etcétera, Tin Tan logra trascen-
der la caricatura grosera y descalificadora. Alcanza entonces cotas de
esplendor y talento poco vistas en comediantes mexicanos de cine.

Sus interpretaciones de “el nifio de pecho” en El rey del barrio (Gilber- Tin Tan, para decirlo de manera simple y llana, logré
to Martinez Solares, 1949); sus transfiguraciones en Tres lecciones reinventarse a partir de lo que pudo ser un brillante
de amor (Fernando Cortés, 1958), que parecian una lejana remem- locutor, cantante, comediante e imitador en la radio,
branza parddica de Monsieur Beaucaire (SidneyOlcott, 1924, con para transformarse en un grandioso comediante en
Rodolfo Valentino como protagonista); o las alusiones socarronas el cine. La movilidad incontrolada de su cuerpo, el
a filmes en boga, como La condesa descalza (Joseph L. Mankiewicz, habla disparatada, el espafiol “champurrado” con
1954), que quiza incidi6 en el rodaje de El sultdn descalzo (Gilberto términos del inglés “pachuco”, acompanado de inter-
Martinez Solares, 1954), convirtieron a Tin Tan en la suiper estrella jecciones, onomatopeyas, cantos, alaridos, gesticu-
de la comedia filmica mexicana de los cincuenta, tanto como lo habia laciones, bailes, etcétera, lo hicieron un comediante
sido Cantinflas en la comedia filmica de los cuarenta. distinto, y Unico. Con todos estos elementos de una
kinésica tan peculiar, y con todos sus recursos pa-
ralingiiisticos, Tin Tan fue la antitesis del patetismo
de un “Charlot” que después parecié recuperado por
Cantinflas. Y fue la realidad filmica de un pachuco
radiofonico convertido paulatinamente en picaro
citadino (por la accion de Gilberto Martinez Sola-
res). Asi, alcanzo entonces un lugar privilegiado en
la memoria filmica de todos los que hoy somos sus
apasionados seguidores.
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a 6pera fue un tema que a Tin Tan le gustaba satirizar. Son inolvi-

dables las escenas liricas que junto con Fannie Kauffman, mejor
conocida como Vitola, protagonizé en las peliculas El rey del barrio
y Los lios de Barba Azul, donde se interpretaron el vals Voces de pri-
mavera y las arias Sempre libera de La Traviata (que terminaba con
un rumboso mambo) y Caro Nome de la 6pera Rigoletto, esta ultima
a ritmo de “foxtrot”.

Curiosamente la familia de su mujer, Rosalia Julidn, se tomaba la
musica muy en serio, tan en serio que su cufiado Julio Julidn viviria
cantando como tenor en varias ciudades de Europa, y actualmente
Conchita Julian -su hija- canta como solista para la Coordinacién
Nacional de Misica y Opera en México.

Rosalfa Julian junto con sus hermanas, Elena y Araceli (quien fue
mujer de Ramoén Valdés, hermano de Tin Tan) conformaron el trio
Las hermanas Julidn, que en sus inicios acompanaban ellas mismas
con guitarras. Comenzaron muy jovenes y llegaron a participar en
peliculas como El desalmado, Cartas marcadas y Tiempo de melodia
(esta ultima de Disney).

Tin Tan canta con Rosalia una cancidn en El Vizconde de Montecristo
y al parecer de aqui nacid el amor. Posteriormente se casaron, sien-
do este el tercer matrimonio de Tin Tan. De este matrimonio nacié
Rosalia Valdés quien hizo carrera como cantante y actriz; participo
en las peliculas Tintansén Crusoe y El capitdn Mantarraya, también
actud en telenovelas y fue premiada por su actuaciéon en la cinta
Elvuelo de la cigtiefia. Recientemente escribié un libro de memorias
sobre su padre. Actualmente esta retirada del medio.

Rosalia Valdés promovié un juicio contra la compafiia
Disney para pedir regalias sobre los doblajes que Tin
Tan hizo en las peliculas El libro de la selva (1967),
Los aristogatos (1970) y Katrina y los dos rivales
(1949). Gan6 la demanda y actualmente goza de esas
regalias. Varios artistas han demandado a Disney por
este motivo, incluyendo a Guadalupe Pérez Arias, so-
prano que doblara La Bella Durmiente y Blanca Nie-
ves. En este caso Disney volvi6 a grabar los doblajes
con estudiantes de canto sin trayectoria, para evitar
que siguieran generandose derechos; nadie mas que
Rosalia Valdés ha logrado recibir regalias. El nombre
de Tin Tan es tan grande que Disney no quiso expo-
nerse a ser vista como una compaifiia que no respeta
los derechos de los artistas, aunque en el caso de tra-
tarse de cantantes poco conocidos, no les ha pagado
sus regalias.

Julio Julidn fue alumno de Fanny Anitia, debut6 can-
tando en la 6pera Cavalleria Rusticana de Pietro Mas-
cagni. Particip6 en programas de radio y television
cantando, y finalmente se fue a Espafia donde se casd
con una soprano con quien tuvo tres hijos. Es céle-
bre su interpretacion de la 6pera Fausto de Charles
Gounod, sobre todo el aria Salut demeure chaste pure,




que se sigue citando como ejemplo de una voz her-
mosa y delicada entre los tenores. Conchita Julidn -su
hija-, aprendio6 de su padre el canto y después ingresd
a la Escuela Superior de Musica en Madrid bajo la
tutela de Ana Higueras. Ha cantado en la Opera de
Cincinnati y en la ciudad de Neuss, asi como en el
teatro Zenith de Paris. Actualmente es una solista
destacada y maestra de canto.

Tin Tan vivio entre estos dos mundos, el del canto
operistico y el de la musica de barrio. Tom6 lo mejor
de ambos y nos brindé su propia creacion. Sus nu-
meros musicales estaban bien integrados y con su
peculiar talento logré que un aria de 6pera italiana
terminara con un mambo. Esta audacia la disfruta-
mos ahora entre risas, pero lo cierto es que inven-
to la fusién musical o el “crossover”, como quieran
llamarlo. Ahora que los cantantes operisticos hacen
sus conciertos en grandes escenarios ante miles de
espectadores, fusionando las melodias de las 6peras
con otros estilos musicales, no podemos evitar que
asome a nuestros labios una sonrisa al recordar a Tin
Tan y a la inolvidable Vitola...

)

H ROSCOPO
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Cancer: Jarritos de Tlaquepaque
(21 junio - 22 julio)

Estimado amigo: ;jestas enamorado de una Cancer? Bueno, déjame advertirte
sobre estas lindas cangrejitas. Para comenzar tienes que tener una buena
cuenta bancaria, ser rico -para que me entiendas- y ;sabes cual es la definicion
de “serrico”? Es aquel individuo que gana mas de lo que su esposa puede gastar.
Tienes que visualizarlas como un cangrejo que tenga

cabeza de elefante con turbante, una boca grande
y lengua larguisima, con tenazas de acero, con la
cabeza dura como piedra, pero higado de turrdn,
con su uniforme de Madre Teresa de Calcuta...
¢Me explico parte por parte?

La cabeza de elefante: tiene memoria de
paquidermo pero sélo en un sentido; es decir
recordara todas las cosas malas que le hagas y
ninguna de las que ella te haga, recordara datos y
mas datos inttiles pero no recordara donde dejo
los calzones. Las orejas le sirven para escuchar
todos los chismes pero nunca un buen consejo,
y el colmillo retorcido... bueno, si crees en su
inocencia es que eres muuuuy inocente.

El turbante es porque le gusta hablar
sobre las cosas que estan sucediendo,
las que ya sucedieron y sobre todo; “las
que estan por suceder”... Se cree una
adivina, una gitana, una gran maga que
todo lo ve y todo lo sabe, jay de ti si no
escuchas sus consejos!
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Boca grande y una lengua larguisima: ya te habia dicho que le gusta hablar
mucho, y decir “mucho” es decir poco. Para las cangrejitas hablar es todo un
arte: hablara de todo, por los codos y por las tenazas, porque ella “para todo
tiene un comentario”. Sin embargo, nunca hablara de lo que realmente siente:
le tiene terror a que se enteren de sus sentimientos y sus deseos secretos; te
aconsejo que no trates de averiguarlos, lo mas probable es que tu estés en
ellos. ; Te gustaria la descripcion de tu emasculacién con dos piedras con picos
mientras te hace tragarte... tus palabras? Entonces no averigiies.

Las tenazas de acero son porque lo que agarra -o mejor dicho lo que atenaza-, no
lo deja escapar, lo aprieta lo mas fuerte que puede, como un ritual de posesion.

La cabeza dura como piedra: cuando se aferra a una idea no la cambia nada ni
nadie. Podras pensar que ya la convenciste porque al fin se quedd callada, pero
inada mas alejado de la realidad! Lo que pasa es que el plan “B” es convencerte
poco a poco, gota a gota hasta que pienses como ella quiere, asi que si quieres
convencer a un elefante de cabeza dura de que mueva un poquito su atonelado
cuerpo, pues simplemente olvidalo, jatente a los pisotones!

Higado de turrén: ;suena muy dulce? Pues en realidad quiere decir que cuando
te tiene confianza no puedes equivocarte en lo mas minimo, pues te hara
berrinches con pataletas y todo. Lo peor es la lengua que tiene: la usa como
una daga y te la encaja donde mas te duele; si, ahi donde todavia tienes las
marcas de las tenazas. Ademas estas cangrejitas son sentiditas como “jarritos
de Tlaquepaque”.

El uniforme de la Madre Teresa de Calcuta: ;Has oido el dicho “el habito
no hace al monje”? Pues tampoco el uniforme de monja de Calcuta. Asi es,
tratara de protegerte de tooodo, sobre todo tratara de protegerte de “ti
mismo”. Si, leiste bien; segtin ella no sabes lo que te conviene, jpero ella si
que lo sabe! Asi es, te hara hacer lo que ella dice “cueste lo que te cueste”.
Desgraciadamente, terminaras haciendo lo que la cangrejita te ordena. ;No
me crees?... ;/Te acuerdas de dénde te tiene atenazado...?

W e e
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Por: Luis Perea

Muchos cuentos, grandiosos.

T 'f)oema-, “despojarse del dia de hoy para seguir ignorando y viviendo’

Como buen mexicano actual, Pacheco se complace con una estructura
sencilla y agil. Conocedor de distintos géneros y asignaturas hasta
el punto de la intimidad, José Emilio Pacheco figura para el futuro
como tristemente pocos mexicanos vivos o descubiertos. Ledmosle.
Aprendamos del poeta, que es lo propio.

Ganador del premio Cervantes en 2009, de los doctorados Honoris
Causa por la Universidad Auténoma de Campeche, la Universidad
Auténoma de Leoén, la UNAM y también acreedor al premio Alfonso
Reyes, sélo por mencionar un pobre porcentaje de la vitrina de José
Emilio Pacheco.

Siempre mostrandose tan sencillo como su obra, el poeta ha dicho
que sus traducciones no son sino “aproximaciones”. Claro, respetuoso
y respetado; creo que con ese mismo problema se encontrara el
francés o el aleman que traduzca a Pacheco.

En fin, esperemos que le queden algunos poemas de vida; esperemos
ansiosos, ya que, discreto, él mismo ha sefialado que no puede hablar
de sus trabajos futuros, diciendo que “ahi si, es como un torero gitano”
y que “nunca hay que hablar de lo que se va a hacer, jamas.”




©José Emilio Pacheco
(1939-)



